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Elm, fəlsəfə və ədəbiyyat 
(əvvəli qəzetin 27 iyul, 3, 24, 31 

avqust və 15 noyabr tarixli saylarında) 

Elə elmi kəşÀər var ki, onlar nəinki 
elmin və onun tətbiq sahələrinin, həm 
də bədii-fəlsəfi təfəkkürün predmetinə 
çevrilir. Bu barədə əvvəlki mövzular-
da müfəssəl məlumat vermişdik. Elmi 
faktlar fəlsəfi düşüncəyə yol açmaqla 
ədəbiyyatdan, bədii mətnlərdən də yan 
keçmir. Yəni elm, fəlsəfə və ədəbiyyat 
birgəliyi intellektual bədii mətnlərin 
yaranması ilə nəticələnir ki, bu sahə 
ədəbiyyatın xüsusi qolunu təşkil edir.

Hazırkı mövzu bəşəriyyət tarixində, 
elmi və praktik sahələrdə, ümumiyyətlə, 
bütün düşüncə müstəvisində xüsusi dönüş 
yaratmış bir nəzəriyyənin ədəbiyyatda ro-
lundan bəhs edir: Qeyri-səlis məntiq nəzə-
riyyəsi.

Bu məqsədlə nəzəriyyənin elmi-küt-
ləvi izahına və mahiyyətinə qısaca nəzər 
salıb, bu nəzəriyyənin intellektual bədii 
mətnlərlə əlaqəsindən və əhəmiyyətindən 
bəhs etməyə cəhd edəcəyik.

Qeyri-səlis məntiq. Bədii mətnlərlə 
əlaqəsindən əvvəl bu nəzəriyyənin, yuxarı-
da qeyd etdiyimiz kimi, qısa şərhini verək 
ki, ədəbi müstəvidə proyeksiyasına işıq 
sala bilək. Bu məntiq illərin sınağından 
çıxmış Binar məntiqə �Aristotel məntiqi 
də deyilir� alternativ yeni düşüncə şəbəkə-

si formalaşdıraraq yaradıcı sahələrdə yeni 
intellektual təmayüllü əsərlərin meydana 
gəlməsinə zəmin yaradır. Həmçinin ədə-
biyyatda. Nədir qeyri-səlis məntiq"

Binar və ya Aristotel məntiqinə görə, bir 
mülahizə ya doğrudur, ya da səhvdir. Gö-
ründüyü kimi, yalan və doğru arasında ara-
lıq dərəcələr, aralıq vəziyyətlər nəzərə alın-
mır. Fikrimizi bir qədər genişləndirərək izah 
məqsədi ilə bu kimi mühakimələr irəli sürə 
bilərik� bu məntiqə görə, bir mülahizə doğru 
deyilsə, yalandır, bir şey ağ rəngdə deyilsə, 
qaradır, insan xoşbəxt deyilsə, bədbəxtdir, 
hər hansı şəxs dost deyilsə, düşməndir, ada-
ma olan hiss sevgi hissi deyilsə, nifrətdir və 
s. Məntiq anlaşılır, yəqin ki. 

Lakin uzun müddət düşüncə adam-
larını çoxölçülü məntiq düşündürmüş, 
Aristotel məntiqinin �ikili məntiqin� tarix 
boyu bir çox sahələrdə səmərə verməsinə 
baxmayaraq, çatışmazlıqlarını, qüsurla-
rını anlamışlar. Bu məntiqə görə, iki əks 
mülahizə arasında qalan nüanslar nəzərə 
alınmadığından, bu nüansların, belə demək 
mümkünsə, hüquqları tanınmamış olaraq 
qalırdı.

İlk dəfə Lütfi Zadə tərəfindən 1965-
ci ildə irəli sürülən “Qeyri-səlis məntiq” 
nəzəriyyəsi elmi şəkildə çoxölçülü mən-
tiq məsələsini ümumiləşdirmiş oldu. Bu 
məntiqə görə, qeyri-müəyyənlik şəraitində 
mütləq heç nə yoxdur və var olan hər şey 
dərəcəsi ilə mövcuddur. Ağ və qara rəng, 
yalan və doğru, sevgi və nifrət, xoşbəxtlik 
və bədbəxtlik və s. müxtəlif bir-birinə əks 
mülahizələr arasında sonsuz sayda aralıq 
kateqoriyalar, nüanslar mövcuddur� ağ 
rəng də dərəcəsi ilə mövcuddur, qara da. 
Xoşbəxtlik də, bədbəxtlik də, sevinc də, 
kədər də elə.

Anlaşılan dildə qısa elmi-kütləvi izahı-
nı da verməyə çalışaq. Binar məntiqə aid 
məsələlərdə iki qiymət mövcuddur: 0 və 1. 
Yəni hər bir mülahizənin doğruluq qiymə-
tini iki məntiqi səviyyə müəyyən edir� doğ-
ru – 1 �vahid�, yanlış – 0 �sıfır�. Qeyri-səlis 
məntiqə aid məsələlərdə isə qiymət 0 və 1 
arasında olan bütün ədədlər ola bilər. Yəni 
hər hansı bir mülahizənin doğruluq qiymə-
ti bu iki səviyyə – 0 �yanlış� və 1 �doğru� 
– arasında sonsuz qiymətlər çoxluğu ilə 
müəyyən edilir. Bu qiymətlər çoxluğu isə, 
qeyd olunduğu kimi, varlığın mövcudluq 
dərəcəsini ifadə edir.

Qeyri-səlis məntiq ədəbiyyatda. 
Çoxölçülü məntiqin yaranması elmi və 
praktiki əhəmiyyəti ilə yanaşı, düşüncə 
sferasında da inqilab yaratdı. Bu inqilab isə 
digər elmi-fəlsəfi inqilablar kimi yaradıcı 
sahələr üçün yeni imkanlar açır. Bu imkan-
lar hadisələrə fərqli yanaşma tərzi aşıla-
maqla, istər-istəməz, fərqli bədii əsərlərin 
doğulması üçün bir baza, sanballı düşüncə 
şəbəkəsidir. Bu məntiqə bələd olan yaradı-
cı şəxs dost olmayanı həmişə düşmən he-
sab etmir. Anlayır ki, sevgi və nifrət arasın-
da çoxlu aralıq mərhələlər, vəziyyətlər var. 
Bilir ki, ağ və qara rəng arasında sonsuz 
çalarlar mövcuddur. Dərk edir ki, xoşbəxt 
olmamaq hələ bədbəxt olmaq deyildir. 

Yəni içində olduğu hadisələri fərqli id-
rakla qavrayır, hadisələrə fərqli fəlsəfi dü-
şüncə ilə və eyni zamanda tolerant yanaşa 
bilir. Bu məntiqin formalaşdırdığı fəlsəfi 
düşüncə, həm də tolerant münasibət möv-
zunun bədii həlli zamanı informativliklə 
yanaşı, gözlənilməzlik də yarada bilir ki, 
bu da əsərin bədii dəyərini, fəlsəfi yükünü 
artırmaqla yeni ədəbi-bədii estetikanın da 
yaranmasına təkan verir. 

Qeyri-səlis məntiq bizi öyrədir ki, 
mövcud olan nə varsa, dərəcəsi ilə möv-
cuddur. Dərəcəsi ilə mövcuddursa, demək, 
həm də özündə müəyyən qədər tərsini sax-

layar. Tərsini saxlayarsa, demək, mövcud 
olan müəyyən həddən sonra öz tərsinə də 
çevrilə bilər: sevgi nifrətə, nifrət sevgiyə, 
bədbəxtlik xoşbəxtliyə, xoşbəxtlik bəd-
bəxtliyə, sevinc kədərə, kədər sevincə... 

Hesab edirik ki, bu məqamda möv-
zuya adekvat bədii mətn söylədiklərimizi 
qismən də olsa, tamamlaya bilər. Və bu 
nəzəriyyənin düşüncə sistemindəki rolunu 
və möhtəşəmliyini bədii mətndəki təsvir və 
ifadələrdə, az da olsa, hiss etmək mümkün-
dür.

Hər hansı bir elmi nəzəriyyənin, elmi 
anlayışın mahiyyətini, fəlsəfəsini anladıq-
da, onun üzərində və ya ondan bədii mo-
del, bədii vasitə olaraq istifadə edilməklə 
qurulan bədii mətnin ötürdüyü informasi-
ya anlaşıla bilər. Və yalnız bundan sonra 
bu mətnlərdən bədii həzz alınması müm-
kündür. Adətən, belə hallarda həzzi bədii 
mətnlər üzərində düşünməyi sevən, bədii 
mətnlərdə informativlik axtaran oxucular 
yaşaya bilirlər. 

Çoxölçülü məntiq düşüncə sistemində 
əsaslı dəyişikliyə səbəb olan digər san-
ballı elmi nəzəriyyələr kimi, bədii-fəlsəfi 
düşüncə, ümumiyyətlə, yaradıcı təfəkkür 
üçün çoxölçülü imkanlar açır, hadisələrə, 
predmetlərə olan münasibət sferasını ge-
nişləndirməklə, həqiqətən, sərbəst düşüncə 
meydanını da genişləndirir.

Şair-filosof
Haydeger deyir: “Şair poetik düşünən 

filosofdu”.
Mən də düşünürəm neçə illərdi:
yaranan nə varsa,
tələbdən doğar, 
şəkli əks olunar düşüncədə,
sonra yavaş-yavaş istəyə dönər.
Həyat var a – asta-asta ölümdü elə dü-

şünsən 
dərindən,
düşünsən dərindən,
sevgi – bir az da nifrətdi, nifrət – bir 

az sevgi,
sevinc – bir az kədərdi, kədər – bir az 

sevinc,
xoşbəxtlik – bir az bədbəxtlikdi, 
bədbəxtlik – bir az səadət.
qələbə - məğlubiyyətdi həm də,
məğlubiyyət – qələbə.
�Hər şey ifratda öz tərsinə çevrilər�. Elə 

çevrilər, 
bir də görərsən sevinc kədərə dönüb,
səadət acıya, qələbə məğlubiyyətə,
ya da tərsinə, odur ki, gəlin şükür edək 

tale verənə.

Var olan – yox olandı,
yox olan – var olan.
Ölüm – həyatın davamı� yoxolma 

 deyil, 
şüurun məhsulu – bu yerdə, deyəsən, 
səhv edər şüur.

Şair – poetik düşünən filosofdu. 
Mən də 
düşündüm, düşündüm, düşündüm...
və şeir yazdım:

Payız gəldi. Saralan yarpaq
elə həmən yarpaqdı, 
rəngini dəyişib sadəcə.

Payız gəldi yenə də, 
saralan yarpaq 
endiyi budaqdan uçmaz uzağa.

8-ci mövzu. Kvant  
fizikasından ədəbiyyata

Ədəbi Suprematizm nəzəriyyəsinin 
növbəti hədəfi Kvant fizikasının uzun bir 
dövr ərzində düşüncə adamlarını şübhədə 
saxlayan bəzi mülahizələri gerçəkliyə çe-
virən çox möhtəşəm nəticələridir. Elmi təs-
diqini tapsa da, bu gün də öz sehri ilə hey-
rətə, şübhə dolu məqamlarıyla müəyyən 
tərəddüdlərə səbəb olur bu nəticələr. Elə 
bu səbəbdən həmin nəticələrin doğurduğu 
fəlsəfənin bədii mətnlərdə ifadə texnika-
sını konsepsiyamızın əsasını təşkil edən 
“elmi informasiya – fəlsəfi düşüncə - bədii 
təfəkkür” �Eİ – FD – BT� üçlüyünün kom-
ponentlər ardıcıllığının yaratdığı modelin 
sınağından keçirməyə qərar verdik. 

Kvant fizikasının elmi baxımdan inkar 
edilməsə də, insan məfkurəsinin sərhədlə-
rini aşan və daha çox metafizik məna daşı-
yan nəticələrinin fəlsəfəsini bədii mətnlərə 
gətirməyə nail olsaq, bunun nə böyük həzz 
aşıladığının şahidi olarıq. Əslində, bu elmi 
qənaətlərin özü yaradıcı təfəkkürü lərzəyə 
salan, bir çox hadisələrin həm də fəlsəfi 
təsvirini cızan fikir şəbəkəsi, fəlsəfi tezis-
lər təşnəsidir. 

Kainat təkcə maddi deyil. Klassik 
fizikaya görə işıq zərrəcik yığınıdır. Ey-
nşteyn isə 1905-ci ildə işığın kvantlara – 
enerji porsiyalarına �bunlara foton deyilir� 
bölündüyü nəticəsinə gəlir. Baxın, Kvant 
fizikası nə deyir: İşıq təkcə zərrəcik deyil, 
o həm də dalğa halındadır. Bir sözlə, işıq 
maneəyə rast gələnə qədər dalğa �enerjiyə 
bürünür�, maneəyə rast gəldiyi zaman isə 
zərrəcik �qum dənəcikləri şəklində mad-
də� kimi davranır. Bu hələ harasıdır. Gəlin 
davam edək. Növbəti araşdırmalar daha 
möhtəşəmdir: təkcə işıq deyil, atomu təşkil 
edən zərrələr �elektron, proton kimi zərrə-
ciklər� də eynən işıq kimi, ya dalğa �ener-
ji�, ya da zərrəcik �maddə� olaraq davra-
nırlar, yəni bəzən görünür, bəzən də yox 
olurlar – kvant davranış forması deyilir 
buna. Beləliklə, bütün kainat, maddi dünya 
nədirsə, təkcə maddi deyil, o həm də ener-
jidir. Çünki kainatda nə varsa, elementar 
zərrəciklərdən təşkil olunub – elementar 
zərrəciklər necə, onlardan ibarət dünya da 
o cür. Fizikadan metafizikaya keçid. Möh-
təşəmdir, deyilmi" Uzun bir dövr müxtəlif 
aspektdən �həm dini, həm də fəlsəfi dünya-
görüşü nəzərdə tuturam� söylənilib, isbatı 
üçün dəridən-qabıqdan çıxılan fikirlərin 
elmi təsdiqi� maddi dünyanın təməli ener-
jidir. Bunu fizika deyir a, təbiət qanunlarını 
öyrənən bir elm. 

Atomun içindəki zərrəciklərin gah gö-
rünən, gah da görünməz olması ilə bağlı 
kəşf isə gerçək zənn etdiyimiz dünyadakı 
görüntülərin bir kölgə, bir illüziya olduğu-
nu təsdiq edir. Niyə təsdiq edir" Platonun 
“İdeal dünya”sını xatırladınızmı" “Fiziki 
dünya aydın, həqiqi ideyalar aləminin bu-
lanıq təsviridir �kölgəsidir�”. 

Deməli �doğurdanmı"��, biz mövcud 
olduğumuz dünyayla birgə həqiqi, gerçək 
dünyanın yalnız təsviri, özü də bulanıq təs-
viri, kölgəsiyik �"��. 

Əksim və mən 
Gedirəm,
kölgəm gah irəlidə,
gah də geridə.
Gah da çəkilir qeyri-müəyyənliyə.

Dayanmışam qarşısında:
güzgü - əksim hərəkətdə.
Çəkilirəm,
əksim gizlənir zülmətdə.

Oturmuşam. 
Qarşımda fotolar – şəkillərdə
düzbucaqlı xatirələr.
Baxmıram,
yox olur hadisələr.

Kölgə �gedirəm�,
güzgüdə əksim �dayanmışam�,
fotolar �oturmuşam�
və
mən �gedirəm, dayanmışam, 
 oturmuşam�.

Nə sirr var bunlarda,
yəni kölgədə, güzgüdə, fotolarda" – 
həm mənəm,
həm də mən deyiləm.

Nə sirr var" – 
birini deyim:
mən üçölçülü – fəzada hərəkətdə,
onlar müstəvidə - ikiölçülü təsvirim.

Nə sirr var məndə,
nə sirr var" – 
birini deyim:
mən də təsvirəm,
üçölçülü güzgüyəm, şəkiləm, köl-

gəyəm.
(ardı var) 

Əli ùirin ùh.h5Lh�  
ri\azi\\at �zrə IəlsəIə doNtoru�  
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I Türkoloji Qurultay – 100

Xakas türkoloqu 
Bakı toplantısında
Türkologiyada adları tez-tez qarışdırılan 2 Nikolay Katanov var. Onlardan 

birincisi – Nikolay Fyodoroviç Katanov (1862–1922) – XIX əsrin sonlarında 
fəaliyyət göstərmiş görkəmli türkoloq, Sibir türklərinin dili, folkloru və 
etnoqrafiyası üzrə mütəxəssis idi. O, Sibir xalqlarından 1200-dən çox folklor 
mətnini toplamış, türk dillərinin müqayisəli tədqiqinə mühüm töhfə vermiş 
və Kazan Universitetində professor kimi çalışmışdır.

Folklor tədqiqatçısı Əli Şamil qeyd edir 
ki, ikinci Katanov onun bacısı oğlu Nikolay 
Qavriloviç Katanovdur �1894–1938�. Kiçik 
Nikolayın fəaliyyəti də elmi və ictimai-siyasi 
baxımdan diqqətəlayiqdir. Atası Qavril Leo-
nteviç Tünitsev, anası isə professor Katano-
vun böyük bacısı Mariya idi. Dayısı – məş-
hur alim Nikolay Fyodoroviç Katanov bacısı 
oğlunu övladlığa götürərək ona öz adını və 
soyadını vermiş, təhsil və tərbiyəsini özü 
yönləndirmişdir. Beləcə hər iki Katanov tür-
koloji fikrin müxtəlif dövrlərində, lakin eyni 
ideya – Sibir türklərinin dil, mədəniyyət və 
kimlik mirasını qorumaq və tədqiq etmək uğ-
runda çalışmışlar. 

Bakı Türkoloji Qurultayında iştirak edən 
şəxs Nikolay Fyodoroviç Katanovun bacısı 
oğlu – Nikolay Qavriloviç Katanov olmuş-
dur. O, 1926-cı ildə Bakıda keçirilən Qu-
rultayda Xakas nümayəndə heyətinin üzvü 
kimi çıxış etmiş, türk xalqları arasında ortaq 
əlifba və mədəni yaxınlaşma ideyalarını mü-
dafiə etmişdir. O, həmçinin Qərbi Sibir Türk 
Respublikası yaratmaq ideyası ilə çıxış etdiyi 
üçün sonradan Stalin repressiyalarının qurba-
nına çevrilmişdir.

1894-cü il dekabrın 5-də Sibiriyanın 
Askiz qəsəbəsi yaxınlığındakı Saraja kən-
dində dünyaya gəlmişdir. Onun həyatı elmi 
və milli ideallar uğrunda mübarizə nümunə-
sidir. Nikolay əvvəlcə Askizdəki ikisiniÀi 
kənd məktəbində, daha sonra isə Krasno-
yarsk dini seminariyasında oxumuş, 1916-cı 
ildə Xarkovdakı Novo Aleksandrski Kənd 
Təsərrüfatı İnstitutuna daxil olmuşdur. Lakin 
Birinci Dünya müharibəsi və Rusiyada baş 
verən inqilabi hadisələr onun həyat yolunu 
dəyişmişdir. 1919-cu ildə Denikin ordusuna 
çağırılmış, daha sonra öz yazdığı kimi bol-

şeviklərin tərəfinə keçmiş və Qızıl Orduda 
xidmət etmişdir.

1921-ci ildə hərbi xidmətdən azad olub 
vətəninə qayıdan Katanov Millətlər Nazirli-
yinin Minisun qəzasındakı İcraiyyə Komitə-
sində, Askiz tərcümə komissiyasında, milli 
nəşriyyat və savadsızlığın ləğvi komissiyala-
rında çalışmışdır. O, 1927-ci ildən ana dilin-
də nəşrə başlayan “Lenin yolu” qəzetində və 
sonralar “Xızıl aal” qəzetinin əməkdaşı kimi 
yazılar yazır, xalq maarifinin inkişafına ça-
lışırdı. Katanovun ən mühüm elmi işi xakas 
dilinin ilk qrammatikası və 1928-ci ildə nəşr 
edilmiş “Xakasca–Rusca lüğəti” olmuşdur. 
Bu əsərlər Sibir türklərinin dilinin öyrənil-
məsi və kodlaşdırılması baxımından böyük 
əhəmiyyət daşıyır. 1928-ci ildə latın qrafikalı 
türk əlifbası komissiyasına üzv seçilmişdir.

N.Q.Katanov bütün üzləşdiyi ciddi nəq-
liyyat və yol çətinliklərinə baxmayaraq, 
Birinci Ümumittifaq Türkoloji Qurultayın 
sonuncu günü – 6 mart 1926-cı ildə Bakı-
ya çatmağa müvə൵əq olur. Uzaq Sibirdən, 
minlərlə kilometr məsafəni qət edərək Qu-
rultayda iştirak etməsi onun bu mötəbər elmi 
toplantıya verdiyi böyük əhəmiyyətin və türk 
xalqlarının elmi-mədəni birliyi ideyasına sa-
diqliyinin bariz göstəricisi idi.

Katanov iclasda xakas dilində çıxış 
edərək həm öz xalqının dil və mədəniyyətinə 
olan bağlılığını, həm də Türkoloji Qurultayın 
çoxdilli və beynəlmiləl xarakterini nümayiş 
etdirir. O, nitqinə dərin məna daşıyan bu 
sözlərlə başlayırdı: “Yoldaşlar, mən Birinci 
Ümumittifaq Türkoloji Qurultayını uzaq Si-
birdən, keçmiş Yenisey quberniyasının cənu-
bunda yaşayan xakasların adından salamlayı-
ram”.

Bu sözlər zalda böyük təlatüm yaradır. 
Ardınca Katanov öz xalqının dil və mədəniy-
yət sahəsində üzləşdiyi çətinliklərdən danışır, 
Sibir türklərinin elmi-mədəni həyatla daha 
sıx əlaqə qurmasının vacibliyini vurğulayır. 

Əslində, bu müraciət təkcə formal bir 
salamlaşma deyildi. Katanovun çıxışı, kiçik 
saylı və coğrafi baxımdan mərkəzdən uzaqda 
yaşayan türk xalqlarının da ümumtürk elmi 
prosesində yer aldığını, onların dil, folklor 
və etnoqrafiyasının öyrənilməsinin türkoloji 
tədqiqatlar üçün əvəzsiz əhəmiyyət daşıdığı-

nı vurğulayırdı. Onun Qurultaydakı iştirakı 
və çıxışı, türk xalqlarının elmi inteqrasiya-
sı, qarşılıqlı tanınması və ortaq problemlə-
rin müzakirəsi baxımından xüsusi simvolik 
məna kəsb edirdi.

Qurultay onun üçün həm də mənəvi oya-
nış mənbəyi olur. Xüsusilə Altay bölgəsindən 
gəlmiş Aleksey Sabaşkinin tribunada ucadan 
“Mən Türkəm�” sözlərini səsləndirməsi Ka-
tanovun qəlbində dərin iz buraxır. Bakıdan 
vətəninə döndükdən sonra N.Q.Katanov bu 
hadisədən aldığı ilhamla xakas dili və folk-
loru üzərində daha intensiv şəkildə işləməyə 
başlayır. O, türk xalqları arasında mədəni 
birliyin yalnız elmi müzakirələrdə deyil, 
həm də hər bir ziyalının əməli fəaliyyəti ilə 
mümkün olacağına inanırdı. Qurultay onun 
düşüncəsində türk kimliyinə bağlılıq və elmi 
məsuliyyət hissini daha da gücləndirmişdi.
Amma...

Milli düşüncələr və “Sibir Türklərinin İt-
tifaqı” adlı gizli təşkilatla əlaqədar  şübhələr 
xüsusi xidmət orqanlarının diqqətini cəlb et-
mişdir. 1934-cü ildə ilk dəfə həbs olunaraq 
qısa müddət sonra bəraət almış, lakin 1937-ci 

ildə yenidən həbs edilmişdir. Onu Qərbi Sibir 
Türk Respublikasını yaratmaq cəhdində itti-
ham etmişlər.

1938-ci ilin 13 iyulunda SSRİ Ali Məh-
kəməsinin Hərbi Kollegiyası Nikolay Qavri-
loviç Katanovu “xalq düşməni” kimi ölümə 
məhkum etdi və hökm elə həmin gün yerinə 
yetirildi. 1959-cu ildə ona bəraət verilsə də, 
bu sadəcə formal bir qərar idi – əsərləri unu-
duldu, adı uzun illər susqunluğa məhkum 
edildi...

Xakas türkoloqunun həyat yolu Bakı 
Türkoloji Qurultayının əsas idealları ilə – 
türk xalqlarının dillərinin qorunması, elmi 
əsaslarla tədqiqi, qarşılıqlı anlaşma və ortaq 
gələcək naminə birgə fəaliyyət göstərilməsi 
düşüncəsi ilə sıx bağlı olmuşdur. Qurultayın 
son günündə, bütün çətinliklərə baxmayaraq, 
Bakıya çatması və iclasda ana dili olan xakas 
dilində çıxış etməsi, bu ideallara formal de-
yil, dərin və sarsılmaz sədaqətinin açıq ifadə-
si idi. Bu davranış onu sıravi bir iştirakçıdan 
çox, Qurultayın ruhunu və məqsədini təcəs-
süm etdirən simalardan birinə çevirmişdir.

Eyni zamanda, Katanovun taleyi, XX 
əsrin ilk onilliklərində türk xalqlarının zi-
yalılarını müşayiət edən mürəkkəb və çox 
zaman faciəvi tarixi reallıqları da simvolizə 
edir. Onun elmi və ideya fəaliyyəti yetərincə 
qiymətləndirilməmiş, adı və irsi uzun müd-
dət kölgədə qalmışdır. Bu gün belə, Katanov 
haqqında məlumatların son dərəcə məhdud 
olması, hətta onun bir fotoşəklinin belə tapıl-
maması, yalnız fərdi bir alimə deyil, bütöv-
lükdə türkoloji elmin erkən dövr nümayən-
dələrinə qarşı laqeyd münasibətin göstəricisi 
kimi dəyərləndirilə bilər.

Bütün bunlara baxmayaraq, Katanovun 
fəaliyyəti və mövqeyi onu elmə və ideyaya 
sədaqətin simvolu, Bakı Türkoloji Qurulta-
yının ideallarını həyat yolu ilə təsdiqləmiş 
bir alim və ideya qəhrəmanı kimi tarixdə 
saxlayır. Onun adının və irsinin yenidən araş-
dırılması, elmi dövriyyəyə qaytarılması həm 
türkoloji elmin inkişafı, həm də milli-mədəni 
yaddaşın bərpası baxımından mühüm vəzifə 
olaraq qalır.
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